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Historische Elegien
qus Handschriften und dem Machsor Salonichi.

1. Ein Martyrinm aus dem Jahre 1196.
Selicha fiir den 17. Tammus ans der Machsor-Hds. des Herrn Dueas in Hattst
QS 104h, Abschrift von Herrn Rabbiner Dr. M. Ginsburg in Sulz (Ober-El
Verfasser unbekannt. Das Jahr F ater Farbe h

gehoben. Vgl Berliner, Magazin XIX, 125 a® 67.
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&) Die Varlage 1 ohne Vokalzeichen.

7 Ps. 4,7
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Unser Gott und Gott unserer Viter!
Iech  weine bitterlich. wenn ich dessen gedenke, was
oeschehen ist. Schande bedeekt unser Antlitz ob der ersten
und zweiten [Heimsuchung]. Man erschlug, zertrat und zer-

schmetterte uns und gab Israel den Pliinderern, Jakob dem

Raube preis.

| PpE————— - = " =4 3 ) . el r "




s

£=3

rhac: ot

A

T

-
"

An dem Tage, an welchem ich geschlagen wurde und der
dauvernd zum Fasttage bestimmt ward'), ward ich wegen der
Siinde des goldenen Kalbes meiner Zier und Krone beraubt. Und
o blieb er ein Tag der Bedringnis und Not, so dass aueh jetzt
Blut auf Blat folgt und es Wasserstromen gleich dahinflutet.

[n glihendem Zorn zerschmetterte er alle Kraft Israels, und
der Hort zog seine Rechte zuriiclk, als sei er machtlos. Darum
schligt der Feind Riicken und Gesicht und beginnt sein Ver-
nichtungswerk. Denn er spricht: Gott sieht nicht, der All-
michtige merkt nicht!

O wie elend ward ich jetzt im Jahre [5]9562), da man das
Krenz wider mich erhob, mir meine Ehre nahm und zu mir
sprach: Bete es an, oder Du wirst zum Tode verzeichnet! Da
ich nicht foleen wollte, ward ich zerrissen.

Sie begannen einen meiner Geweihten zu foltern. damit er
ihnen zu willen sei, er aber schrie mit lauter, welmutsvoller
Stimme und verwiinschte ihren Gott. ,Gegen ein Totes ver-
tausche ich den lebendigen Gott nicht, der mich erschaffen hat.“
Durch Ungeweilite geschlachtet, traf Salomo Dein Gericht,
0 Gott.

Als er rief: Stets werde ich meinen Gott als den Einzigen
bekennen, den Allméchtigen, der auch mich seinen Einzigen
nannte, werd ich gegen ein Totes nicht vertauschen! da durch-
bohrte der Feind ihm Herz und Seite mit dem Spiesse und
zog den Ring ihm von der Hand.

Stirker noch gesehlagen, ermannte er sich, dass er nicht
erbleiche, schopfte Mut in seinem argen Schmerze und zer-
schmetterte ihr Gottesbild — und sie vernichteten ihn mit dem
Spiesse, dass [sein Korper] und sein Mund, der lauter war wie

Silber, dem Siebe {_;‘“L'.]]l.‘l]

7] Dann sprachen sie: Nun lebt
I||.-n.,']t -|HL-'t']|]].

Als dieser den Blutstrahl sah, schrie er mit bitterer, durch-
dringender Stimme: Ich habe stets Gott bekannt und ich sollte
heute schweigen! Ieh erhebe meine Hiinde znom Herrn und lasse
nicht von ihm. Das Opfer weihete sich dem Tode — und
mit 1hm [zu sterben] willigte Mose ein.

Stark blieb der Mann, als er sah, wie der Feind vernichtete

die Trager des Ruhmes, der Krone und Kette. Gottes heiliger

1y Der 17. Tammus.
4} 11895/96 christlicher Aera.
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Name ward erhoben, die Furcht vor dem Tyrannen schwand, da
sie David steinigten.

Den Tod der Geweihten schauend, sprach das heilige Opfer:
[ch fiivchte nichts, denn auf dem Pfade des Lebens sind meine
Wege. Ein Priester bin ich, ganz geweiht dem lebendigen Gotte
_ und auf den Marktplatz der Stadt schritt Mardochai.

Sehiritt hin, den Namen Gottes offentlich zu heiligen, und
betend sprach er: Ach eniidiger Gott, erbarme dich des Ueber-
restes. verschone ihn! Seinen Gott hatte er bekannt, da riss
man seinen Korper zu Boden, und wo er angebetet hatte, da
totete man ihn').

_Meine Seele selnt sich nach Dir, dem Pfortner meiner
Tempel, sie verlangt und schmachtet nach meinen Y orhdfen!®
mit diesen Worten fiel er vor das Allerheiligste nieder uni
sprach: Nimm zurick aus meiner Hand meine Schliissel!®)
Dort zertrat und dort fand man Sabbatal.

Dadurch angeeifert, setzte [Scheschet] anf Dich seine Hoffnung
und sprach, als der Feind, ihn zu durchbohren, kam: ,Hore
[srael, der Ewige ist einzig®. Man ergriff den Scheschet
and fiihrte seine Seele der Vereinigung AKibas und geiner Cre-
nossen zud).

Thr, so hat er gesprochen, klammert Euch an den schlimmen
Abgott, wihrend wir fest halten an dem ewigen Gott. Verlangt
ihr Fluchbeladene, Alberne, dass wir ihn vertauschen? Ihr
werdet durch mein Blut zur Holle fabhren — mich aber wird
Gott auferstehen lassen.

Der Edele, Feinde ringsum erblickend, erhob sich vom
Qtudium und schrie wie ein Liwe: Mein Gott, mein Gott! warum
hast Du mich verlassen, warum, mein Vater, bist Du fern [wenn
es oilt
_ und er sammelte um sich alle Sohne Levis.

.~ mir zu helfen! Wer dem Ewigen treu ist, her zn mir!

Froh allesammt, sprachen sie einer zum andern: Lass nichft
vom Wege des Lichtes, dann wird unser Name fiir die Ewigkeit
verzeichnet und all unseren Glaubensbriidern, bedriickt und be-
drangt in der Fremde, wird Sithne werden durch unser Blut wie
durch die Opferung Isaks.

Mose und Isak, demutsvolle edle Briider, wurden er-
oriffen, sie aber bestanden die Prifung, stirkten gich gegen-

1y Oder: .man schnitt ihm den Hals ab® in Anlelmung an die Ansdrucks-
S iy e

weize des Talmud (Chullin 27a) now DpoD und AR DiE2o.
) Taanith 29a. ) Vel Berachot 61D,
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seitig und heiligten Deinen gittlichen Namen., Sie. die sich so
hold im Leben waren, auch im Tode wurden sie nicht eetrennt.

Ein zarter Sprossling ward auf dem Schosse der Mutter
erschlagen. Nicht schonten die Feinde Mutter und Kind an
einem Tage. Thre Bosheit komme vor Diech. vergilt ihnen wund
zahle siebenfach [die Schuld] in ihren Schoss.

Diese Frommen wurden zusammen getitet, geopfert, hin-
geworfen auf die Strasse, Staub zu schlucken; sie waren dem

Aase gleich gefallen, nackt dahin eebreitet. Wie sind die Cedern

des Libanon in den Staub gesunken!

Ach, Heiliger, wer iibrig blieb, blieb es zu Sehmach und
Schlag. Auch meinen Riicken musste ich hingeben den Sehla-
genden, meine Wangen den Raufenden, sie werden sie abermals
schlagen und durchstechen, bis Blat fliesst. Gedenk’ es, o Gott,
den Sthnen Edoms, welche sprechen: ,Zerstort, zerstort!«

Schane, o Gott, dass Fremde eingedrungen in Dein Erbe.
dass sie die Hauser Deiner Diener, Deine Wohnungen zerstort,
Deine heiligen Biicher zerschnitten. Deinen Gottesnamen ge-
schiindet haben — und Du hast doch in Deiner Lelre gesagt:
s Wer den Namen Gottes schiindet. soll oetitet werden !

Allmaehtiger! Willst Du Dieh auch verbergen, wenn das
Blut Deiner Kinder vergossen wird, so siel’ doch auf Deine
Thora, die sie mit Fiissen in den Schmutz getreten, indem sie
sprachen: Wo ist ihr Konig, der Fels ihrver Hiilfe. wo ihr
Erloser? Mage er, auf den sie hoffen. kommen und sie erretten.

Vergilt ihnen nach ihrem Thun, gieb ihnen Herzeleid
Deinen Fluch auf sie! Kund werde vor unseren Augen, wie Do
an ihnen das Blut Deiner Diener viichest. Dann werden sie nicht
mehr sprechen: Wo bleibt ihr Gott?

O Herr, wenn wir siindigen und die Schuld zunimimt,
dann schaue das an Deinen Vorhang gespritzte Opferblut,

stelle Rot gegen Rot [Opfer- und Mi

tyrerblut]") wund tilge
unsere Flecken. Steige vom Throne des strengen Rechts
und setze Diech auf den Thron der Barmherzigkeit. Wiy
erkennen, dass wir gesiindigt haben und sind durch nnsern
Frevel in den Staub gebeugt. Jammervoll wird unser Leib
zu Boden gedriickt, Tag fiir Tag werden wir erschlagen und
dem Schlachtvieh gleich geachtet. Rette uns durch Deine
Gnade, scheuche hinweg Kummer und Jammer. Heb' une

) Oder: Stelle Edom [den ].:'I_'i'.li:i dem Blnt .'._:I"'_'|"':Ii.|||i.']"
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heraus aus Grab und Gruft, und aus der Knechtschatt
Joeh ant

fiilhre uns zu Freiheit und Wonne. Lege

: fithre

it |!:-L3:-

unsere Feinde und fithre uns in Ehrenhattig

hwerer Zucht]. Allmichtiger Konig auf dem Throne

der Barmherzigkeit, itbe Gnade!

2, Zum Martyrium in Fulda,

von Herrn 8. Goldschini

Hamb. 135 n" 60, Abschr
Hamburg., 8. S, 122
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Du, Allmichtiger, thust Wunder an einem Volke, das nichis-
wiirdig genug ist, seine Pline auszufithren. Deshalb will ich
kiinden, was ich vernommen habe. ~Wer hat je Solches gehort,
Alnliches gesehen!®

Durch den Tod meiner Verwandten und Freunde enfsetzt,
will ich klagend verkiinden, was die Manner der Verwistung
geplant haben. Ja ,die Stimme des Blutes gehreiet von der Erde®.

Wer vermdchte die zu zihlen, die mir ansinnen, Deinen
Bund zu zerstoren o Gott, der Du stark bist zu helfen, michtig
zu verzeihen. .wihrend ich nur Staub und Asche bin®.

Yom Opfer will ich berichten, sowohl der Opfernden als
auch der Geopferten gedenkend, deren Blut und Opferteile von
meinen Siinden gezeichnet sind [?]), ,da das Feuer anf dem Altare
lodert®.

Vor Not, Schrecken und Angst ward die Thora entweilt,
missachtet und verlengnet: die Feinde allesamt beachteten [das
Verbot] nicht: ,Sie [die Mutter] und il Junges sollt il nichf
schlachten an einem Tage®.

Wer konnte horen ohne Thrinen, wie die frommen Mirtyrer

das ,Seh'ma“ rtufen, das ,Zeugnis in Jehoseph® ergeben be-
foleen. . Eine Sprache, welche ich nicht epelkannt hatte, musste
ich hiren®.

Einer auf dem Andern wurden sie geschlachtet, Miitter,
Schwestern und Briider, die Herrin Hanna — ein kostbares
Opfer! — ,eine Rose unter Dornen®.

Gregen ihre Familienmitglieder ziickten die Bisewichter das
Schwert, gegen R. Elieser, sein Weib und ihve Enkel. TIhre
Seele entfloh. das Dasein ward ihr verkiirzt und ~Rahe! weint
um ihre Kinder®.

Unreine gind es, die Dein Erbe, zarte Kinder, schone Seelen

vernichten wollten. aber die Reinen und Lautferen schritten zum
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Martyrium wie zur Hochzeitsfeier ,und machten ihrem [h

nilischen]
Freunde keine Schande®.

Jene planten Unheil fiir seinen herrlichen Bruder R. Samuel
und dessen Kinder, sie miteinander zu ermorden und simtlich

beschlossen sie ihr Leben. . Nicht zu erzihlen ists. nicht

ZU ermessen™.

Wie reissende Liwen fir ihre Liwinnen wilrgen, so wetzten
sie den Zahn geoen R, Eljakim, welcher aber mit seiner Frau
Minna vereint dem Gesetze tren blieb. .Sie mogen mit den
Frommen eingeschriecben werden in das Buch des ewigen
[Lehens!®

Der Frommen wegen ward die Wonne in Trauer verwandelf,
wegen der Ermordung der Frau Rahel und ihres Gatten
R. Simson. Ebenso traf ihre Séhne und Tochter das Ungliicls.
»O mache den Thiiter zum Funken und zum Werg seinen
Schutzherrn®,

Dein Erbarmen ist unendlich! Beim Tode des Sohnes und
seiner Mutter Bona sandte Gott Fener aus der Hdihe in mein
(xebein und es herrscht darin. ,0 Herr, hilf doch, o Herr, er-
rette doch!®

Herbei, o Récher, mit dem Zorn, den Mord an der Frau
Rebekka und an ihrem Gatten R. Ahron zu siithnen. Durch
diesen Tod bin ich wie in Taumel gestiirzt, bin tief erniedrigt,

wich die Lilie Sarons#

Freudig haben die Hasser Deines Erbes am 17. Teheth

dem Befehle des Anfiihrers Folge geleistet, galt es doch den
Namen Israels mit der Losung zu vernichten: .Wohlan machen
wir mit allen erdenklichen Mitteln ihrem Volkstum ein Ende*.

Kannst Du darvitber an Dich halten und rihig sein, dass
wir schutzlos gemordet werden! Uber uns ergiesse sich Dein
heiliger Geist, die Feinde aber zerschmettere Du mit Deiney
gewaltigen Kraft, damit wir Dich preisen, Dir lobsingen kénnen,
wie ,einst Moses sang¥.

Fallen und Schlingen legt man uns, will uns fangen, versucht,
uns zu hindern, die Einheit Deines Namens zu bekennen. sperrt
den Mund auf, uns lebendig zn versehlineen. Durch Feuer und
Wasser miissen wir schreiten, iiber uns hinweg braust die Flut.

Fuldas Bisewichter haben die Jedriingnis meines Herzens
vermehrt. Lasse darum wider sie los den Zahn wilder Thiere,
dass sie zerfleischt, sende Krankheiten, dass sie siech werden,

dass jung und alt darbe und Schmerz leide.
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[ch rufe Dich an: Vernichte sie, verwesen migen sie mif
ihren Familien und Nachkommen! Erfiille, o Heiliger, an ihnen:
»Gieb ihmen Herzeleid — Dein Flueh iiber sie!®

Hire, Erbarmer! Bringe Brand ihrem Lande, Schwefel und
Salz! Fithre meine Streitsache gegen die abscheuliche Sippe,
denn Du, o Gott, hist giitiz und verzeihst.

Ja, fithre meine Sache, stehe auf gegen die Tyrannei, giesse
Deinen Grimm iiher die aus, die das Blut der Unschuldigen
vergossen und sie wie Strassenschmutz hingeworfen haben.
Zermalme sie, .dass der Gerechte mit Befriedigung die Ver-
geltung schaue®.

Demiitige meine Feinde und Widersacher wie ehedem, gieb
ihnen nach ihrem Thun, dass sie vernichtet, zerschmettert werden.
Beuge sie! Deine scharfen Pfeile mogen sich roten [mit Blut]!
Verfolge sie mit Zorn, vertilge sie!

Mit dem Rufe: ,Schreitet hinaus!®* bringe Erlosung den
(Gefesselten, dass alle Erdenherrscher Deine Herrlichkeit sehauen,
Dich ewig erheben in dauverndem Glanze und ., Volker einladen
zum Berge“.

Die Dir verfrauen, migen jubeln, wenn Dun der Haus-
bewohnerin Beute zuteilst, sie mogen Dich loben von Geschlecht
zu (Geschlecht, frohlocken dem Ewigen, ,sich rithmen des Heiligen
Israels®.

Dich, der Dn einherfahrst auf Wolken, thronest im Ruhme,
der Du verheissen: von Basan bringe ich zuriick, ich bringe
sie zuriick aus Meerestiefen. Dich werden die Nachkommen
Abrahams preisen: Erhaben ist Deine Gerechtigkeit, Du hast
Grosses gethan!

Die Priester, die Dir im Tempel opfern, mdgen bald nach
Zion ziehen, als Herren Gussopfer bringen von den Pflanzen
des Weinbergs — Israel aber und alle seine Nachbarn werden
Gott Huldigungsgeschenke weilen.

Seid stark. seid fest in Liebe und Treue, denn Gott erbaut
Zion und macht es zur Heimat der Thora und der Pflicht friith
und spat!). Kummer und Jammer werden fliechen, Wonne und
Freude dort einkehren!

N Oder: in Gotteshaus und Schule,
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Die Tage enteilten, aber meine Augen erblickten nichts
Gutes, seitdem der Feind in die Thore meiner Paliste eindrang,
seitdem ich aus Aegypten') mit Giitern beladen fortzog in die
Stadt meiner Getreuen. ,Voll bin ich gegangen, aber leer hat
der Herr mich heimgefiihrt®.
das Friihere, ver-

Neues muss ich verkiinden, vergangen is
oeggen das Alte, man ist miide, es zu erzihlen. Aber was die
Frevler und ihr Anhang zuletzt gethan, war das Schrecklichste:
sihre Hinde sind voll Blut“.

Am Tage des Hohns ward eine Leiche gefunden — da
willzten sich die Banden gegen mich und begannen, die Meinen
zu erschlagen. Im Jahre [49]95%) wurden die Gotlesfiirchtigen

1Yy Vorl. zno,

7) 1235,
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erschlagen, das Schwert ward voll Blut, gesiittigt vom Tett der

frommen Opfer.
Engel und Himmel!) schrieen iiber die, welche im Blut sich
willzten, liber die acht Martyrer, Firsten unter den Menschen,

die Dich, o Gott, mit ganzer Seele und mit ganzem Vermogen

geliebt und sich Dir heiligten und weiheten.

O Gott, der Du einst selbt verheissen, den Arm des Frevlers
zn brechen, schaue anf das, was er gethan, wie er ihnen [den
Verfolgten] Genick und Schultern gebrochen — ja es war ein
\.ﬂ-l‘illl'iljll.l‘-l':

Nach der Folter verbrannte man sie im Feuer, in michtigen
Gluten, in gewaltigen Flammen. Dun hast geschworen, das
Blut der Ermordeten und Gefangenen zu riichen. Halte den
Schwur?), und wir wollen Dir danken.

Zermalmt, zerschmettert, zerschlagen, Nathan und Salomo,

die

mit hoher Weisheit begabt: Sie, die ihren Schligern [?
Wanee reichten, wurden mit der Lanze durchbohrt. Ja, sie
waren erfilllt von der rechten Weisheit, das heilige Werk zu
vollfithren.

Der Listerer kam mit Spiess und scharfem Schwerte, band
[sal, ein markiges Opfer, den treuen Priester Jechiel — ,und
er brachte das Opfer und fiillte seine Hand davon®.

Joseph und Meir wurden vor meinen Augen zur Erde ge-
schleudert, der Tod ward bestimmt fiir Chajim, den man wie
ein Tier vor mir schlachtete. .Seid stark®, sprach er zu seinen
Freunden, blicket auf mein Beispiel und ,stehet heute ein
fitr Gottl*®

So wurden die holden Freunde weggenommen durch meine

Siinden. Nach ihnen machte sich stark Nechemja, zu trinken
den Leidenskelch?®). Der Du ihr Blut und ihre Rechitferticung
forderst, stehe meiner Gemeinde bei, weil sie Dir treu geblieben,
o Gott!

Riéuber haben mein Volk iiberfallen, sie mordeten, raubten,
stahlen Kostbarkeiten, plinderten seine Truhen bis auf den
iehenden?®). ,Siehe der

Grund?), so dass es Ueberfluss hat an F

canze Weg war voll Riuber®).©

) Vorl, opsn, vel. Zunz, Literaturgesch. 602 . Wortspiel.
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Lass iiber die Ubermiitigen, die um Glanz und Ruhm wider
mich aufstanden, Schwefel regnen, und kennzeichne sie, die fett
and feist und stark geworden und Ruhm erlangten; ja die
Wolken fiillen sich mit Regen").

Die teuren Sohne sanken schrecklich, die Ungliicklichen
liegen schweigend darnieder, wihrend Knechte wie Fiirsten
einhergehen. ,Wie ein Kifig voller Vogel, so voll sind ihre
Hanser®.

Gmadenvoller, Du hast verwundet, an Dir ist es zu heilen;
erbarme Dich Deiner Herde, dass sie nicht aufgerieben werde.
Der Feind schwiicht den Mut Deiner Kampfer, denn nnschuldig
Blut vergiesst er viel, so dass die Stadt dessen voll ist von
einem Ende zum andern.

Der eifrig frevelnde Bisewicht schreitet dahin iiber die
heiligen Hiupter. Ach hilf dem armen Volke, das wie ein leeres
Gefiiss hingestellt ist, lass die Gepliinderten nicht zu Grunde
cehen und die Pliinderer beseitige.

Verschliesse die Thiire dem nicht, der klopft, 6ffne die Thore
des Erbarmens der zagend klagenden Seele! Wie lange soll die
_Lilie*®) im Schatten Esaus weilen, dessen Lippen voller Grimm,
dessen Zunge wie fressendes Feuer?

Er schlug dem Volke eine grosse Wunde, verddet steht es
da, und kein Tag ist ohne Fluch. Er spottet des Armen,
sermalmt meine Helden. ,Darum sind meine Lenden voll von
Zittern®.

Die Schergen bedriingten, mordeten Deine Frommen, die
Emporer tiirmten zu miéchtigen Haufen die Leichname Deiner
Getrenen auf, so .dass Deine und Deiner Diener Hiuser davon
voll sind*.

Gerecht bist Du in Allem, was geschieht, Du bist Gott! Wir
gehorchten Dir nicht, darum ist fern der Trister, der Erloser®).
Bei Dir ist Gnade, erfolglos unsere Kraft! Hirt Israels, ,fasse

wieder ein den Edelstein!“*)

1y D, h.: den Schlechten ergeht es gut.

2y Israel.

%) Vorl, S8un on nach dem Talmud, Sanhedrvin 981 (vel Echa rabbati
zn 1, 16) heisst der Messias Menachem.

4) Tarael.
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Ich wehklage iiber die Gewalt meiner Geschicke, iiber Ver-
derben und Untergang, denn das Unrecht trinmphiert iiber Deine
Kinder. Gross wie das Meer ist das Ungliick meines Volkes,
es ist nicht zu schildern, ,denn die Kinder sind gelkommen bis
zum Zusammenbrueh®.

Auf die Weisune des Feindes, sie zu rvidern, wurden sie
zerschlagen, er trieb iiber sie seines Wagens Walze, fiihrte sie
unter {\}Elil;l\']i, big sie vom Rade zermalmt wurden. ,,Alle Deine
Brandungen und Wogen ergiessen sich iiber mich!®

Die Opfer eines gebrochenen Gemiites, die Schande, die
mein Herz brach, den Verfall meines Korpers mbge Gott
schauen und die Frevler, welche Liige iiber mich verbreiten,
versprengen. ,Bin gebrochenes zerknirschtes Gemiit, o Gott,
verschmahst Du nicht.®

Gott moge schauen, strafen und rvichten die Feinde, denn sie

zertreten, o Gott der Hebrier, die Leichname Deiner Diener,
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welche den Lebensquell fiir geborstene Gruben aufgeben sollten,
»mit der Folter, welche sie anwenden®.

Die Zuversicht Israels bist Du, o Gott. und
das Volk, das Dich anbetet, strémte das Ungliick herein, ver-
brannte, brach, zerriss ihm Kopf und Arm. ,Zerbrich auch Du
den Arm des Bosewichts und ahnde die

sein Helfer; iiber

Sosheit des Frevlers!®

Fiir Dich werden wir tiglich gewiirgt, michtige Tiere
umgeben uns und als Schlachtvieh werden wir betrachtet. wir
gleichen dem Vogel, der in der Schlinge verstrickt ist. Ach
-die Schlinge ist nicht gerissen und wir konnten nicht ent-
rinnen®,

Unter dem Druck meiner Feindin wandle ich dister umher,
ohne Sonnenlicht. Sieh Du mein Elend.
meine Siinde!

erretfe mich, verzeihe
Entsetzen ergriff mich iiber mein Ungliick, iiber
meine unheilbare Wunde. Ja _iiber den Schlag
bin ich zerschlagen, tief betriibté.

meines Volkes

Ach Deine Taube! Thr Leben gabst Dun hin zum Frasse
der Lowen. Das Gewild des Feldes vernichtet, Bestien bewiltigen
sie, geschleift und den Hunden hingeworfen, wird sie hegraben
wie man Esel begrabt. ,Man zerbricht sie, wie man irdenes
Tépfergesehirr zerbricht®.

Plotzlich wurden mir unheilbare Wunden ceschlagen, durch
meine Peiniger musste ich ins Feuer, ins Wasser gehen. zahl-

Lor ]
reich sind meine Gegner ohne Ursach'. ringshernm meine
Angstiger, ,man l§dt gegen mich zom Feste, zu zermalmen

meine Jiinglinge¥,

Der Feind driickt und verwundet mich bis ins [nnerste, er
zerreisst, zerfleischt mich, und wie Wasser fliessen meine Klagen,
er bringt mir Entsetzen und Schauer und furchtbare Angst, er
»zerfetzt mein Fleiseh, zerbricht meine Gebeine®.

Meine Hand erlahmt, denn unerwartet kamen ihre Schlige,
oSchlige ohne Pflece und kein Verband fiir ihre Wunden,
sie sind nicht gelindert und nicht verbunden. SNur Gott heilt
die mit gebrochenem Herzen und verbindet ihre Wunden¥.

Ihre Feinde sind ihre Oberherren geworden, hefehlend, ihre
(rebeine zu zermalmen. Nathan gaben sie der Pliinderung
preis, stellten ihm eine Falle, bestimmten Salomo, der [vorher]
gefoltert wurde, fiiv den Tag des Mordens, ,den Tag des Un-
gliicks, da wiederholte Schlige sie getroffen®.

[br Feinde ohne Ursach’, vergossen habt ihr das Blut der
Frommen und Reinen. Nechemja fand kein Mitleid, ihr ver-
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nichtetet und zerschmettertet ihn. Chajim liesset ihr nicht leben,
und was die betrifft, die ihr nicht totetet — ,die Wunden habt
ihr nicht verbunden und die Kranken nicht geheilt®.

Gedenke dessen, Forderer des Blutes, schaue auf Isak, der
withrend man ihn schlachtete, nicht wankte und der verbrannt
wurde, schaue auf das Leben Josephs, dessen sich das wilde Tier
bemichtigte. ,Der Du den Riss gemacht, heile auch die Wunden,
denn die I{raft schwindet®

Mit Kraft gilirtete sich Jechiel hakohen, anf sich zu
nehmen die Macht meiner Siinden. Meine Widersacher be-
zwangen ihn, meine Bedriicker behandelten ihn mit Bosheit.
Sie fingen Meir halevi und verdunkelten die Leuchte meiner
Augen. ,Gar miachtig sind die Wogen des Meeres, michtiger
aber noeh wird sich zeigen der Ewige in der Hohe®

Diese acht Frommen hat ein wildes Tier zerrissen: es raubt
und frisst Menschen und triumphiert dann {iber mich. [m
Jahre [4]995') drang das geziiekte Schwert uns ans Leben. Lo
zerbrichst, o Gott, die Zihne der Frevler!®

1) 12385,

5. Die Frankfurter erste Judenschlacht,
24, Mai 1241.

Kinah ans dem Machsor Salonichi BL 179, n% 49, 8. 8. 126

e e r et L ek 1 R WA — —reniay  ymmay LYnmm arine
[| P ek b S b oo R SR L | 3 SN 10 [~ oD NN
) mmalman wam mmybe g gemapiyy  Em e ey - By smyapanbnaii PR A M ow & o o
SEMRT U0 DYONTEM O Dans SRR QN D 7 d
—ymre e = = = s 1) mnmmay  yammem Emynameagy SRRy A
o b ([ P P | WIS = - o I\ A | = e P e | e e [
—ramm Baspimem Adby ymw anby e mmpgmemy mmyumey by =
S RiSa g Al | N TN of s J.I-rl_.1 LU =1 - -
= =y ey e, 5, by iy - - - - - = B ———
Prs?) oanaM3 ) 141 RELE| I [ A
——ypa -
HERIAR 2
S P o (I R POy Sy e
PUNE IS 1 - LU} Lkl e bl CUR A - 3 ™ LR} e
i — B ey B -y - - vy o
X g s R ) 72 g | 2B = 'y R el ME
== oy
PUM L b, )

R S u PPy AN
R el =2 N DIEDONY. D2y

-l aem smemas EmEL ARy
m DRy

. ahe e =y
il Ve e

L} | H e el

I Jerem, 9, 9.
i =il e s e e | e

des Rab Kahana ed
lm. Sulika 46b
8} Hiob 19 9 7} Ezech. 18

S —— 3 oy = / | n _ e




aall
— - = - o o 1 g b, T, i 1y
e |- f (W] ol V202 i | = I il -
—
ye s [ et o b T b T ] [ G
NN 3 i Y [t T B 2 fra
—— aeg Ty T . N L e
1 & P G VN2 3 O e
% Y - —naem gl ey aALA A -
R s e A Ja i 1T QTEEAD DY
- - st b b wuy | e 3 e gy oy o . ey
f = L&Y | ! e = 1 Kk e f {1 S |
- L o R S BmAya N mamem EmANEND R Ay b b -
b i il o - '3} i 1N V1S [
T
fi Pesie 2
DUTIET NSEET e e L LI T LT G S S s
M Wl W | il ol 1 i | (H FUR R = [FER |
—em e R s
JTPRNET PR
TN DY T NS e Lot e o e T o e R e S g SR S
CUR L - 7= B | b LS o o WY M / 7= | "
R EAAY SR gy ey mh e ey s T Bl e T e e T T T ey
"-i\h |!-;\\I L | I | ol L] 1 T e Il T i Y - — - !
|
T s T L MY YT LTINS Sy A
al ! - N 18 k I o B L VNSNS - URLE I P
syt by sppmmmbs emept s DI VENT O ESEE mms
P | e . & [ L (SR | e o 1 | e = A 11y
mabmgatbn  wapengy el e aabia s
o L RN 1IN gl ]
i e R Sy e oy P —— = N e e
= i (ST R a1 M L ST |1 M M i
e e e T o s b e T s AL e BY = ammn s
T 2 B O e R o i LVRO JHTIE
|
=AY emaibn ey ] S - G el gy vy e et 1] - -
U S Ve S o I i B | T AN DN QD2 TP 00N Y
e Tl e L I LT Sp M oney Be=ns m=b
- - iy - NIE i > P - R
1 1 I 1
Nach Je i, 12 Pz, 81 Klag )
&, Secharja 6, 14 Mal 2 Sechar, 14, 17

lch weine und jammere und rufe: Wehe! und thrinenden
Auges steigert sich meine Klaee iiber die dreifach geoliederte
Gemeinde Frankfurt, die Kohanim, Leviten und Israeliten. die
Ménner von hohem Ansehen.

Wie die Sohne Zidkijas wurden Frauen und Kinder oe-
schlachtet; allesamt, wie ein Opfer, mit frischem Schlage er-

mordet, mit geziicktem Schwert, mit Spiess und treulosem B

J_ll_'t'll.
Sie wurden nicht gepflegt und nicht verbunden.

Vereint heiligten sie in der Stadt den Namen des einzigen
Gottes und wurden so Genossen Abrahams und Isaks. welche
auf dem Berge Morija zum Opfer erschienen waren. Dort opterte
Abraham den Widder fiir seinen Sohn, hier aber gaben sie

ganz hin Seele und Leib.

Zweimal: einmal nachts und taes darauf zum zweiten Male

schiindete man sie, legte sie nackt und bloss hin, haufte und

sammelte sie wie Biindel. Den Siugline an der Mutter Brust,

ot




Embryonen und Nachgeburt dem Mutterschoss entrinnend, am

Zweig die Frucht, so dass ihr Blut sich mischte — und wdakob

hatte Gott erwahlt®.

Die

Mutter verbarg ihr Gesicht, dass sie es nicht sehe, denn voll

1t.

Er brachte seine Opfer alle in Reinheit und Lauterk

war gie des Mitleids und die Thriine rann auf ihre Wange. Den
Tod dieser Frommen wollen wir beklagen. Schaun, ob Solches
je gesehen, Ahnliches geschehen, ob ein lebendes Wesen Gleiches
je vernehmen wird!

Ohne jeden Grund strecken Frevler ihre Hand aus und unter
ihnen erscheint der Satan mit dem Pdbelhaufen, mit Feuer, Ei-
wiirgung, Folter') und Galgen und allerlei Waffen, nm Unter-
gang zu schaffen.

Auch wie Holzhauer mit Axten stiirmen sie herbei mit er-
hobner Hand., zerbrechen Thiir und Thor mit Wuthgeheul und
erschlagen freventlich die verlassene, bestiivmte, ungliickliche
Gemeinde.

Da flohen, um sich zu verbergen, 70 Personen im Dunkel
auf den Turm, die starke Veste, und hofften auf Rettung. Aber
anch dort fanden sie keine Ruhe und man totete sie hinterlistig,
vernrteilte sie zu widernatiivlichem Tode, sie steinigend und her-
abstiirzend — ,und gross war bei der Tochter Judas Jammer
und Klage*.

Die Drohungen haben sie getroffen nach den Worten Jere-
mias. aber nicht die Trostungen, die Jesaias verheissen.

Nun sind sie hinausgestossen in die Fremde:; am 13. des
Monats als Tobija [Moses] auf [den Sinai] stieg, im 1. Jahre des
6. Tausends nach der Schopfung?).

O Thora, verlange Genngthuung nach den YWorten Secharjas,
zuriickzugeben die Kronen dem Chen, dem Sohne des Zephanja?®),
dass dem Uberreste [Isracls] sich erfille der Schluls der pro-
phetisehen Verheissung: ,Siehe ich sende euch den Elias®, sowie
die Verkiindigung: ,Am Abend wird es Licht werden® fiir das
Haus Isvael, fiir das Gottesvolk, dass sie nie mehr fallen durch
das Schwert.

1y Vol anch 8. 327, N. 1.

% 5001 = 1241 der christl. Aera.
3 Dem Messias,
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6. Das Martyrium von Pforzheim.

b. Baruch aus einem Oxforder Codex (Neubaner 10%
), Abschrift des Herrn Zacchiem-Oxford S, 8. 130,

Vi Ay A s, e ) ey - 8-
1] Al Fidj s Sl s o et EGm b R bt e =0 k) Nt
=sRind R e Ay - N - s - T S Tinaninm  wemmaiy  Samen
BN 77 gaa) o BT e | 1 e S o R | P YU Bl |
P b TNY OSIOD ORE OIS SN AN e mimm pmans
— - - | L] |1 b | SSpTE ._N i IW [ ¢ - o
s gmmam gleay  mmEmien ARy A El  maaE Ay wEm s A

L i B R 22 ol WIn 1ad et ol

[ch klage mit betriibtem Herzen, weil ich entkleidet wurde
meines Schmuckes, irre jammernd umher, weil die Minner meines
Vertrauens untergegangen sind. Treulos ward die Zeit gegen
mich, sie freut sich sogar, wenn der Kummer da ist. Geflohen
ist die Frende an dem Tage, der zum Tag meines Sturzes be-
stimmt ward.

Gross waren die Freuden der Kinder der Zeit, als der




Rabbiner Samuel geboren wurde, der nun meines Abfalls
wegen fortgenommen ist. Den Quell der Weishei hat die Zeit
vernichtet und unbarmherzig schlachtet sie im Zorn das Teuerste
meiner Augen und meiner Lust.

Die Zerstorung des Heiligtums beklagte man, so will auch
ich Zeit meines Lebens klagen iiber den Mord seines [Samuels]
Sohnes Jakar. Fluchet den Kindern des Tages, fluchef ihrer
Hilfe, sie haben den Bund der Vernichtung geschlossen, geplant,
mich auszurotten.

Nichts Unrechtes ward an ihm gefunden, aber meine Ver-
irrungen, die Frevel meiner Hand haben das gute Kind getotet.
Er wurde gefangen wegen der Schuld und Siinde seiner Zeit-
genossen. Verkiindet nicht sein Tod meinen Trug und zeugt er
nicht gegen mich?

Im Lager der Vernunft hérte man Trinmphgeschrei — o wer
machte mir Vogelschwingen, weithin zu entflichen! Ware er ge-
storben wie sonst Menschen sterben! Mein Herz verging vor
orosser Furcht und Angst. Er aber litt zwiefache Folter und
schimpflich misshandelten ihn die Feinde. Wehe mir, wie finde
ich Linderung fiir mein Ungliick!

Der Satan klagt an und man steht mir nicht bei zur Zeit der
Not, Gott aber antwortete ihm: , Auf diesen kann ich mich stiitzen,
denn er ist mein Diener. Levi hat seinen Gott auf dem Duchan
cedient, dieser aber opfert und giebt fiir meinen Namen und
meine Ehre das Blut hin®.

Tech bin satt der Bitternis, welche die Familie Merari') ge-
troffen hat und verwiinsche nnd verfluche den Tag, an welchem
ich geboren bin. Rechnet es mir nicht zur Siinde an, wenn ich
[vor Trauer] mir eine Glatze scheere, wundert euch nicht, ihr
(Gosetzeskenner, wenn ich Einschnitte mache in meinen Korper®).

Klagt, ihr Lernenden, iiber den Meister Samuel, der euch
oelkront hat mit der Kraft und Wiirde des Gesetzes, der euch
bekleidet hat mit Schmuckgewand. Sprechen wird man unter
den Jiingern: Wer wird das Leben erforschen, bei meinen Zig-
lingen das Zeugnis zu befestigen, die Lehre zu besiegeln!

Durch meine Siinden ist der mit ihm geschlossene Bund,
der Lebensbund, zerstért worden und Gott hat es vergolten an

1) Name eines Sohnes Levi, hier it tyrer-Familie

R. Samuels b. Jakar halevi zu {ibersetzen: Bitterkeit.
?) Entgewen der Gesetzesvorschrift 3. Mos. 21, & und 5. Mos. 14, 1.
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denen, die fiir mich eingetreten sind. Dort aber, wo man die Opfer

der Gerechtigkeit opfern und gerechtes Gericht halten wird,

rachmettert (Gott

|, und man wird sprechen zum
Ewigen: Du bist mein Kénig, mein Freund!

Kommen mdge der Bote des Heils, der mit lauter Stimme
verkiindet: Der Allmichti

spricht: Ihre Thrinen habe ich
bei mir verwahrt, denn das Blut der Frommen ist wider meinen
Willen wve

[hr Lebenssaft spritzte auf mein Kleid.

ossen und vor meinem Angesicht gesprengt worden.

7. Auf den Mirtyrertod des R. Jona b. Saul.
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Dieses Busslied ist gedichtet auf die Ermordung des Mirtyrers
il R. Jona, Sohn des R. Saul. Das Andenken des Frommen und
Heiligen bleibt zum Segen!

Betriibt ist meine Seele und verschmiht den Trost ob des
Druckes des Frevlers, welcher Schuld und Feindschaft anf mich
leitet, da er eine Hostie herbeibrachte, Anlass suchend, mich
anzuklagen. .Und das Los fiel auf Jona¥.

Jung, den Cedern gleich, gesegnet vor allen Séhnen, der
den Gotf, vor dem allein Ehre und Herrlichkeit besteht, dem

vorzog, der miemals einen reinen Augenblick gekannt,
gleich den unreinen Vigeln, die die Schrift verhot.

Gott, erhaben tiber Alles, Du der Erste, Mittlere und Letzte.
schreib dieses vor Dir ein in das Buch zur Erinnerung und
giesse liber meine Bedrénger Deinen Grimm, und der Eifer Deines
Zornes moge sie treffen, Irrsinn und Blindheit.

Mein Freund, zart und blithend"), eile herbei, uns zun helfen.
Gott der Vergeltung, riche mit Deinem scharfen Schwerte
den, der aus Furcht vor dem Feinde Franenkleidung anlegte,

»und Jona versuchte nach Tarschisch zu fliehen®.
N Mit geziicktem Schwerte aber iiberfielen ihn die wilden
Feinde. Wenn ich dessen gedenke verwandelt sich mein Lied
zum Klagegesang! Sie brachten ihn vor ihr Gerieht und Schmach
musste er hinnehmen, ,denn sie suchten den Jona zn ver-
schlingen®.

lkein Auge sah schonungsvoll auf ihn herab, sich seiner zu
erbarmen, Trug und Unrecht sprach ihr Mund: . Fiihvet den
I

asterer auf den Richtplatz!“ ,Und ein grosses Ungliick wider-
fuhr dem Jona“.

[Er rief und] schrie: Mein Gott hilf mir, dass die Frevel-
Wasser mich nicht fortspiilen. Fir Deinen Namen will ich
meinen Leib hingeben, bald werden sie mich steinigen. . Und
Jona sprach: Nehmt mich hin und werft mich nieder!®

Wenn selbst das scharfe Schwert dem Halse des Menschen
droht, soll er nicht andere Gétter haben, ihnen zu dienen.
»Darum neigte sich Jona aunf die Seite der rechten Einsicht?):

) ergab sich [in sein Schicksal] und entschlief“

) Der im Hohenli Freund: Got
) Oder: Jona sti hinab' (Hds. @nsn pzs
DENEn MIE — Prof. D. Kanfmanns in
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Als der Reine und Lautere das verschmithte Bild [Crucifix] von
sich gewiesen hatte, steinigte man ihn; geschiindet ward sein edler
Leib. so dass er nicht mehr zu erkennen war. . Und niemand
kennt seine Grabstitte bis auf diesen Tag.®

Richen moee die erhobene Rechte Gottes sein Blut, offnen
‘hren Gnadenschatz und die Geschosse ihres Zornes heraus-
nehmen, den frechen Koénig und sein ganzes Volk aus dem
Becher des Grimmes berauschen. Trinken sollen sie den Taumel-
lkelech und allesammt trunken werden!

Allmichtiger, wie kannst Du zusehen und ruhig bleiben!
Jingling und Kind wird von meiner Seite vertrieben. Und

der Bosewicht? warnm erhalt er nicht Schlag und Wunde,

=}

damit man unter den Volkern spreche: ,Sein Blut wird doch
gerochen!“

Wie lange, Gott, der Du gerecht Herz und Nieren puriifst,
soll der Frevier, der Freund des Unrechts Gnade finden?
Sehrecken komme tiber ihn, und sein Weib mahle fiir Andere ).
Angesichts meiner Dringer richte vor mir einen Tisch an!

Zieh mich empor, mein Goth, aus michtigen Fluten, be-
enadige und erhebe mich, o Gott, dass ich ihnen vergelten kanmn,
wie sie mich gekriinkt; sei mir ein Fels zu meinem Schutze, eine
Feste zn meiner Hilfe.

Verjagt bin ich wie Heuschrecken, vor Fasten schlotfern
meine Kniee. Warum ist der Weg der Frevler, warum sind alle
die Treulosen, welche Jakob verzehren, seine Wohnungen
pliindern und ausrauben, glicklich und sorglos!

Qilberne Schalen, Messer und Schiisseln, kostbare goldene
und silberne (efisse raubten mir meine Peiniger, und mein
Angesicht verfarbt sich. ,0U, moge ihr Weg finster und
sehliipfrig sein!®

Kriimchen, diinn wie Reif, streat aus mein Unterdriicker
and mit Dankesstimme fliece ich hinzu. Es fangen mich meine
Feinde wie einen Vogel und Jammer und Triibsal sind kaum
zu zihlen. Wir rufen Dich an, o Ewiger, mit ganzem Herzen,
erhiive uns! Siehe hin auf unsere Feinde, die so zahlreich sind
und die so ungerecht uns hassen! Erhore unser Gebet und
rette uns aus der Gewalt der Frevler!

1) T, h. werde ilmen dienstbar, unterthan.

Quellen, TTT. 32
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) So; wahrscheinlich za lesen

e ihr Palast, wihrend Deine Hilfe, o Gott, uns

anz Deiner Stadt, so wie er frither

fiir Dein Erbe, das wvon Dir erwihlt ist, Dein

se mit Macht Dein Voll, die Séhne Jakobs und

8. Die Verfolgung in Wiener-Neustadt
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Klagen will ich an diesem Tage, an welchem meine Ge-

meinde ermordet wurde. Mit dem Schwerte schlachteten sie

mich dahin — dies fiir meine alte Schuld —; meinen Rest hitten
sie ausgerottet — denn so hatten sie sich verschworen —, wenn

nicht der Ewige mein Beistand gewesen wire. Selbst die Frauen
unserer Feinde verzossen unser Blut, mit Steinwirfen nahmen
sie uns das Leben und spaunten den Bogen, uns zu stiirzen.
Durch unsere Siinden kam es, dass sie zun herrschen iiber uns
bhegehrten!).

Es verfinsterte sich die Sonme iiber mir und leuchtete nicht
mehr, als der Greis, der Held der Stadt, erschlagen wurde.
Auch der Mond friibte sein Licht, als sie Gottes Traute®) wver-
nichteten. keinen iibriglassend. Dennoch harre ich auf ihn, denn
[srael wird von dem Herrn, seinem Gott, nicht verlassen.
Wunden und Misshandlungen, die es seinetwegen erduldet, wird er
vichen, und die Erde wird das Blut seiner Frommen aufdecken.

Jingling und Jungfran, Witwen und Waisen wurden wie
Opfertiere g"u:-:vh]:u'l]l'g?[, O Gott, siehe vom Himmel aunf das, was
sie Deinen unschuldigen Armen gethan haben!

Klagend schlage ich die Hande zusammen und breite meine
Arme aus, dass durch das Schwert das Gottesvolk zefallen ist.
Nie sollen sich vor Kummer meine Augen schliessen, es sei
denn. dass sie die Vergeltung an meiner Feindin geschaut
hatten. Wie bist Du gebeugt meine Seele! Ach Goft, all’ Deine
Srandungen und Wogen sind iiber meinem Haupte zusammen-
geschlagen!

1y Oder: dass sie ihre Lust an mns biissten.
4) Israel; Ausdrucksweise des H.Li

[
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Leuchtend strahltest Dn von jeher meinen Heiligen '), jetzt
aber ach wie zerpfliigt man Dein Erbe, zertritt meine Starken
im Monat Tammus, an dessen 17. Tdge nnd an dem darauf-

folgenden 9. Ab sich einst meine Leiden verdoppelt haben?).

Ja, jetzt am 8. desselben, im Jahre [4]990%) meines Elends
verzehrten, verschlangen sie mich und filllten sich an mit meinen
Kostharkeiten.

Der Erloser Israels schicke seine Hilfe, er lasse uns nicht
aufreiben durch das Schwert und durch den Feind, den Du zum
Gericht eingesetzt hast, o Hort, zur Ermahnung fiir die be-
stimmt, die von Deinem Lichte weichen. Bestitige Deine Ver-
heissung: Ieh habe sie nicht verschmiiht und nicht verworten,
um sie zu vernichten.

Heiliger, Erhabener, o Gott, der Du Israel erhorst! Die
Hand erlahmt, die Kraft schwindet.

Sieh die Zerstorung Aviels®), troste uns und unsere Kinder,
nenne uns wieder: ,Mein Volk!¥%, bist Du doch unser Gott.

Allméachtiger, Deines herrlichen Namens wegen, welcher itber
Deine Stadt und Dein Volk genannt ist, iibe Liebe mit uns nach
der Fiille Deiner Barmherzigkeit. Zicke, o Hort, fiir das von
Dir dem Verderben geweihete Volk®) das Schwert.

Aber dauernde Hilfe 3-|-|||{rl";: dem Volke, das Dir nahe ist,
dass Gerechtigkeit und Recht in ihm weilen. Erneunere unsere
Tage wie ehedem und fithre zuriick die Tausende Deiner Myriaden.
Erhebe Dich und hilf uns, denn wir vertrauen auf Dich.
Gepriesen seist Du, gepriesen fiir Alles,” was Du thust;
Deine Gnade verlasst uns nicht. Du errettest fiir die Zukunft
die Nachkommen Jakobs, Deines Knechtes. Stiarke und kriftice

ie Wankenden, um sie aufrecht zu erhalten. Und so migen

q

alle wissen, dass Keiner ist ansser Dir.

1) Oder trotz des Suffixes: mein Heilizay.

| Prof. Kaufmann michte statt 9. ,Ul! 19, Tammus lesen. Dann hitte das
I g3 gewiitet und am 18. die Pliinderung

miisste statt 8. dann 18, gelesen wen

tzel mit Unte -':IIII:":',' eines Ta

n Ver
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[ch weine iiber die Hiirte des Geschickes und klage mit
betriibtem Gemiite iber die Triimmer meiner Heiligtiimer, welche
offentlich verbrannt wurden. Abermals rinnen meine Thrinen
iber Ganz- und Brandopfer, iiber die Méartyrer auf dem Scheiter-
haufen. ,Es blieb zum Klagelied meine Harfe und meine Flote
zu Jammertinen !¢

Mit einer besudelten Hostie!) sannen sie auf bose Anschlige
und mehrten den Treubruch, indem sie zu den Besten des heiligen,
hohen Volkes sprachen: ,Ihr habt unsern Gott gestohlen . . 1%
+Es blieb u. s. w.¥

»EFreventlich habt ihr ihn zermalmt, im Morser ihn zer-
stossen, um das ausflielsende Blut zu sammeln. TIhr verteiltet
es, hingtet es auf eine Stange und schicktet es in die ganze
Diaspora eures in die Irre gehenden Lagers. ,Es blieb .. ..«

Im Jahre 50582) brachtest Du uns zu Falle, verstiessest,
verliessest uns. Jetzt kehrt die Taube [srael] zu Dir zuriick,
denn sie hat keine Ruhe gefunden und Kinder und Greise liegen
auf den Strassen. ,Es blieb ...

Ach, wie ist der 2. Monat, an welchem einst der Tempel
erbant wurde, verwandelt zu Herzeleid, Angst und Schmerz.
In der Stadt Rottingen begann unsere Trauer, denn dort
wurden die Edelsten des Volkes erschlagen, sie. die den Perlen
glichen?®). _Es blieb ... .®

» Wehe, wehe Blutstadt!* rufe und schreie ich iiber Rothen-
burg, das freventlich vom Blut gerctete. Ach wie sind die
Helden gefallen und verloren die Kriegswaffen, ach wie ward
durch ihre Grossen und Bedriicker die Stadt so fluchbeladen.
»Es blieb ., .. .4

Ist das die Thora und ihr Lohn fiir den, der sie lernt und
lehrt! Mardochai halevi, der Schatz aller Kostbarkeiten,
dessen Einfluss gross war, er der oberste in der Versammlung
der Gelehrten — ach wie ist er gefallen in die Hand des Un-
volkes, des dornengleichen®). .Es blieb

Mein Herz erglitht und zerfliesst iiber den lichtspendenden
Priester [Meir hakohen], welcher viele Felder bebauete und den

1S, Vorl.

°) 1288 der christl. Zeitrechnung.

9 8. 8. 185,
41 8, 8. 185, N. 4.
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Pfad fir die Nachwelt erhellte, welcher forschte und iibte, er-
oviindete und erklarte’). Wie sind die an die Siigsigkeit [der
(Gotteslehre] gewohnten Gaumen durch die Feuerflamme versengt.
g blieheis ot

Die rechte Art der Wahrheit, der Redlichkeit, Gerechtigleit
und Bescheidenheit war in der frohlichen Stadt, welche jetzt
entsetzt und elend ist. Damit der Durst sich mehre zum Laster
der Trunksucht, hat der Feind sein Schwert schalten lassen und
seine Bogen blieben gespannt. ,Es blieb

Der Monat Ab blieb bestimmt fiirs Unglick. Trauernd
werfe ieh meinen Schmuck fort und scheere kahl mein Haupt
wegen des berithmten Wiirzburg, der frohlichen Stadt, welche
oin Raub der Flammen, des Hohns und der Pliinderung ward,
so dass Keiner iibrig blieb in Jakobs Zelten, sondern alle zur
Schlachtbank geschleppt wurden?). ,Es blieb ...."

Die Libanons-Braut?®), welche Dir nachstrebt, sehnt sich im
Todesschattenthale nach Deinen Vorhifen — warum hast Du
nun Deine Edeln in die Gewalt des verdchtlichen Feindes ge-
oeben! Ach zur Zeit Deines Zornes sind sie niedergestiirzt und
zerschmettert. ,Es blieb

Mein Herz zergeht wegen der Martyrer Nirnbergs, meine
Augen fliessen von Thrinen wie die Rinne am Regentage. Zu-
viel sind der Opfer, als dass ich sie zihlen kdnnte, denn fiir
Dich. o Gott. ward voll das Tausend der edelsten Manner und
Frauen und zarten Kinder. ,Es blieb ...."

Wie schwer ist getroffen der Sohn des Kisch [Mardochail,
ein Sohn des Glanzsterns, der ein Sohn der Morgenrdte war.
Die Quellen [seiner Gelehrsamkeit] versiegten nie und das Feuer
[der Lehre] fachte er an. Ihn, den grossen Gelehrten, hatte sein
Giott erwiihlt. Siisser als Honigseim dem Gaumen waren seine
Reden?). ,Es blieb

Dauernd [schmerzen] Deine Wunden, unser Freund, unser
Heiliger! Ach wie ist gefallen und zerbrochen die l{rone unseres

1y Oder: ein Forscher, ein Mann der That, ein Denker und Erklirer
(Commentator). Das des Textes diiefte anf die Hagahot Maimonijot

anspielen.
) 8. 200,
#) Israel,

) 8. 173, N. 1.
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Hauptes. Der Kreis der Vilker umgab uns wie Bienen. und
zur Erde geschlendert wurden Zier und Schmuek der Thora.
~Es bheb ... .“

GGegen die, welche das liebliche Geheimnis besitzen. in dem
Wahrheit und Recht sich begegnen, bauete der Feind Bollwerke
und schloss sie ein, und der Libanon ward durch die. welche
ihn iberwiiltigt, mit dem Eisen umgehauen. Auch denen. die
entkamen, ward kein Frieden, in des Waldes Dickicht ver-
strickten sie sich. ,Es blieb . .. .¢

Deinen Schmuck, Erhabner, lege an und hilf denen. die vepr-
schont geblieben, denn nicht die Toten loben Dich und nicht die
rohen Mordgesellen'). Gieb dem Banne preis die Aufrithrer,
welche sich sicher wihnen, wihrend die Fliichtlinge Deines
Restes nackt umher wandern. .Es blieb ... .«

Mich reisst mein Eifer hin, dass ich anklagend spreche:
Hast Du Juda verworfen, das einzlich ward verbannt, Du
hiltst zuriick Deinen Frieden, die Gnade und das Erbarmen.
Nimm der um Deinetwillen Gekriinkten Dich an. die wie Silber
im Schmelzofen zergangen sind. ,Es blieb

Einst brachte Abraham seinen einzigen Sohn zum Opfer,
wotiir Du, Herr aller Werke, ihn schitztest und segnetest. Wie
viele Tausende wurden Dir jetzt zum Opfer dargebracht! Darob
schlagen sich die Hinde zusammen und die Herzen zergehen.
»Bs blieb ... .%

Streite, o Récher, gegen Edom durch den als ., Panier® ver-
heissenen Mann [den Davids-Sohn], der rief: »Mich treffe Deine
Hand, schone nicht und vergieb nicht!* Was hat diese kleine
Herde gethan? Erhabener Gott. hore und farbe rot die Erde
mit dem Blut der Herren und Anfithrer. .Es blieh

Erhoben und geheiligt wird Dein Name werden, o Gott.
wenn Du Heil aufspriessen lidssest dem missachteten. nieder-
getretenen Volke, und wenn Du die Zerstreuten sammelst. dann

singen die ein neues Lied, welche kostbarer und w ertvoller sind
als Geschmeide. ,Es blieb

) Vel Berachot 256b zu Ezech,




10. Die Verfolgungen im Jahre 1336.
ak b. Salomo ans einer Hds. in Leyden (Leg.
Her ranktort a. M.
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[ch bin der Mann, der Elend sah und Ungliick durch die
Rute, die von jenseits kam, und _darbrachte das Opfer®.

Durch den Zorn und Unwillen Gottes ward sein Volk dem
iiberaeben, dessen Stolz das Schwert ist'), und . dieser schlachtete
das Opfer®.

Leib und Blut seiner Frommen, die seine Geheimmisse er-
forschten, iiberlieferte er dem Knecht geiner Knechte?), ,und
dieser zieht das Fell ab dem Opfer®.

Als der Tempel stand an seiner Stelle, waltete der Priester
ceines Amtes ,durch ein Siind- und durch ein Ganzopfer®

Herrlich war sein Gewand von Byssus, das Kleid mit einem
Grurt umegeben; kein Fremder durfte den Dienst verrichten, ,nur
der Priester brachte das Opfer®.

Ein Opfer war’s nach dem Gesetze, sithnend die Schuld
geiner Gemeinde, auch musste er einmal [im Jahre] nach Vor-
schrift darbringen .einen Stier zum Sind- und einen Widder
zum Ganzopfer®,

Jetzt aber sind die Opfer in der Hand der Riuber, und ach,
nicht von den Tieren des Feldes werden sie gebracht, nein, es
sind meine frommen Frauen und Minner, und einjihrige Kinder
dienen zum Opfer.

Gnadie und barmherzig bist Du, Ewiger, unsere Siinden hast
Du vor Dich hingestellt, denn Fremden hast Du uns zum Opfer
iibergeben. ,Das ist die Lehre des Opfers®.

Die Reinen werden gefangen mit Schlinge und Falle, ge-

1) Esan nach 1. Mos, 27, 40; vgl. Zunz, Syn. Poesie 445 L.

*} Nach Ansicht Prof. Kanfmanns wiire hier der Papst, der =sich servus ser-
vorum Dei nennt, gemeint, allein der Context seheint nns dagegen zn sprechen.
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lintert durch flammende Glut, Mann und Frau vereint verbranut

auf der Brandstitte — _das ist das Opfer,

Vernichtet werden sie vom Morgen bis zum Abend! So

sprach der Feind, der mir wie ein Bir auflauert, Mord und Ver-
nichtung dorch das Sehwert brinet und .zerstiickelt das Opfer®,

Alle Opfer werden fir Gott dargebracht, sie sind hochheilig,
an. welchem Orte anch immer. O Gott, nimm an das Vergossene
Blut als ,Brand- und Ganzopfer®!

Unter dem Drucke des Feindes gehe ich betriibt, denn ver-
indert hat er die Dienstordnung Gottes: statt Widder und Stiere
von der Heerde bilden unschuldige einjihrige Kinder das Opfer.

Einen Altar aus Erde hat fremde Hand errichtet und iiber-
treten das Gottesgebot vom ,Nestausnehmen¢!). Sie nimmt die
Mutter und die Kinder und selbst den alten Vater .und bringt
sie dar als H['-III'I"'.

Nachat und Serach, Schamma und Missa, Séhne der Bosmat
und Esaus und Eliphas’, des Sohnes der Ada?), statt des wahren
Priesters sprengen sie das Blut ,auf den Altargrund des Opfers®.

Wende Dich, mein Freund, zum Blute Deiner Kinder. damit
es vor Dir fiir mich zeuee, dass ich Dir mein einziges Kind
nicht versagte ,nach Deinem Wohlgefallen als Opfer=.

Die Siinde Deines Volkes Israel werde dadurch gesiithnt,
durch die Jungfrauen und Midehen ohne Zahl, Dir dargebracht,
wie einst ,die Tiere zum Opfer®.

Gegen mich freveln Blinde, Lahme, Verstiimmelte, Fremde.
Unreine und Aussiitzige. Selbst wenn sie vom Stamme Ahrons
waren, ,kime ihnen nicht zu die Haut des Opfers®.

Als der Feind seinen heffigen Streit begann, zerschmetterte
er meine Kinder und Siuglinge am Felsen, zerschlug mit Stein
und Sch

euder in ,Stiicke das Opfer.

Verachte, o Gott, mein Opfer nicht, wenn es auch schadhaft,
denn es ist zerdriickt, zerrissen und gebrochen. Deine Kinder
sind es, die Du fiir immer dem Feinde verkanft hast — Lund er
spaltet das Holz zum Opfer“.

Der Bosewicht, der Ungliubige vom Stamme der Fremden ),
voll Aberglauben und falscher Vorstellungen, er ziindet an jedem
Morgen das Holz an ,und legt darauf das Opfer.

) Vel 4, Mos. 22.6.
%) Bezeichnungen der Feinde nach 1. Mos. 36. 16 und 17.




Er vergiesst Blut, verspritzt es, fiingt es am frischen
Qehnitte anf!), er. dor mit allen Fehlern behaftet ist, ziindet

Fener anf dem Altare an, ,dass es verzehre das Opfere.

Ein Grauel war im Heiligtum, wer Solches that, als man
darbrachte Widder, Stier und Lamm - und jetzt bringen sie

Zwillingseeschwister, Jungfran und Greis als Opfer.

Der Satan wehre meinen Feinden und Gegnern, den Séhnen
Seirs. Nachkommen Schobals und Lotans?); sie alle schlachten,
der Taube, der Narr, der Unmiindige ,dem Ewigen ein Opfer®.

Rinder, Sehafe und Stiere haben ein Jahr der Schonung von
Flammen und Gluten, denn statt ihrer werden jetzt verbrannt
Jdie Allerheiligsten als Opfer®.

Gott liebte den Abraham und priifte ihn: ,Nimm doch deinen
Sohn, Alles, was du besitzest®, — so befahl ihm Gott, und auch:
Lbringe ihn dort dar als Opfer.

Als der Vater?® das vollkommene Opfer darbringen wollte,
war der Ewice Trost seinem Sechmerze. Vom Himmel ertonte
es ihm, seine Hand zuriickzuhalten — und ,er brachte den
Widder dar als Opfer®.

Du segnetest ihn, o Gott, obgleich Du das Opfer gefordert.
O secne aunch das Dich ehrfiivchtende Israel, ,welches stets ge-
bracht wird zum Opfer®.

Barmherziger, verzeihe ihre Siinde, Frevel und Irrtum um
des Verdienstes der Viter willen, welche Dich bekannten und
ohne Zwang Dir Herz und Seele weiheten, obgleich ,Du nicht
verlangt das Opfer®.

Sie werden im Norden und im Siiden, im Osten und im
Westen geschlachtet, roh, geschunden und entblilst. Thre Todes-
wunde liege offen vor Dir?) in der Hohe, dass Du Wohlgetallen
findest an den gerechten Opfern.

Wem, o Konig, willst Du mehr Ehre erweisen als dem Volke,
das Deine Gebote hialt. Sie sind die Wurzel und an Stelle der
Opfertiere ,vor Dir stets ein Opfer®.

Spende Frieden Deiner Bekennerin, die gering an Zahl im
Drucke zuriickgeblieben, oder es mdge untersucht werden, da sie

nicht freigelassen®), ,wo das Lamm zum Opfere.

) Vgl Beza 254a.

2y 1. Mos. 86, 20, s. 8.850, N. 2. ¥ Abraham.

Vel. Chullin 91a.

Vielleicht aunch: Oder soll sie etwa gemartert bleiben, da sie immer noch
nicht jll'l"‘l_l'_.'l"‘_'\_'l'h',']].'.‘l _Wo bleibt denn das Lamm zum Opfer?®
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Erlise von der Fessel meine Hiande, von der Last meine
Schulter, o Gott, und schweige nicht zn meinem Blufe. Ver-
kiinde: Tristet, trdstet mein Volk, ,ist denn dies nicht das
Opfer®.

Der Ahronsstab sprosse und blithe! Bringe seinen Dienst in
Deinem Heiligtume wieder in Erinnerung, damif man anf Deinem
\ltare (Geschenke und Gaben niederlege — ,ein Opfer der Siihne
vor dem 1"-;|:'.;'_nl=|'1'1“':_

Der Priester lege seine Hande auf den Kopf des Siihne-
Stiers, bekenne seine Stnde und damit sei die Schuld gesiihnt.
O mogen vor Dir wie einst die Worte gelten: ,er stiitzte seine
Hand auf den Kopt des Opfers®.

Unsere Augen mogen schauen, wie der Tempel nen und fest
wieder errichtet wird mif dem Dienste des Hohenpriesters, der
nie wieder aufhore! Jakobs Leben weile im Glick, und seine
Nachkommen mdgen das heilige Land besitzen. ,Gott ersehe

sich das Lamm zum Opfer®.

. @33 enp oY

von Salomo b. Joseph iiber ein mit Verbrennung der Thora verbundene

tyrinm.  Der Ort ist zweifelhaft. Zunz, Literaturg, 349
thek n° 12, 1

2, wihrend der Codex der Karlsrnher Hofbibli ans wele

¢ nnsere Abschrift anfert

IR

Herr Liouis Mayer-Karlsrul

nde "“WIR

o [stat. abs.], dann kionte man an Nenss denken, wenn ni

rwihnung

TISETENL

iy Hirten eine franzidsische Stadt vermuten liesze, die identisch
wire |8 0. 5. 163]. Das Datum, der 6. Tammus oder Frei
icl [Zunz,

anch hei Sa

1
altenen

—

Kla o

ra mit dem jeweiligen Re
" e P2 [Machsor Salonichi
ie K. Meirs von

ansetzt, welsen

filr die die Ele

orleichfalls
Lewin, Die
Monataschrift

Monat Tammus

des R. Jechiel won Paris 1240 in Frank

|
hibbole haleket 252 und Tanja § 58], wenn die Vernichtung der

nder beklagt wiirde. Das Bonner Martyrinm vom
6. Tammuns 1288 [5. 0. S 16U ist nicht 3'_:".II"E-I'|, weil die Namen seiner :'|].'i|"_.1|'._-\_'
mit den hier genannten Opfern sich nicht decken.
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1) Jes. 24, 11,
4} Vel Bzech. 2
7} Hiob 4, 5.

# Koh. 10, 1.

1) 9, Mos, 80,12,

Kinden will ich das Geschick. welches mich im vierten
Monat!) betroffen hat, da die giftige Schlange und die Basilisken-
brat sich zusammenrotteten, meine Jungfrauen und Jinglinge zu
vernichten, meine Edlen zu zertreten. Gott hatte gesprochen:
,Dureh Diejenigen, welche mir nahe stehen, will ich geheiligt
werden!“

Bitterlich weine ich in Zittern, Beben und Furcht, bestreue
mich mit Asche, entstelle durch Staub mein Haupt, wenn ich der
Herde gedenke, die hingemordet ist, der Schriftforscher, welche
rein, ,wie aus dem Bade aufsteigend, alle tadellos waren®.

Kommt herbei, ihr Glaubigen, sammelt euch, bringet eure
Vertheidigungsgriinde vor und lasset klagend und jammernd
euere Stimme in der Hohe [vor Gott] vernehmen. Die Opferung
der Gemeinde bleibe euch zur Erinnerung vor dem Ewigen als
Siihne fiir euere Seelen.

Am Tage des Mordens floss das Blut wie Wasser. Jakob
bereitete das Opfer, ohne aufzuhdren. Die Braut, ihre Schwieger-
mutter und ihr Bruder wurden dem Verderben geopfert. Hatte
doch Gott gesprochen: ,Drei will ich mr erkiiren!®

Der 6.2) wurde mir in Schrecken und Angst verwandelt.
[ch hoffte auf Erholung. Und als man las: ,dies ist ein Gesetz
der Lehre“?), wurden Gesetz, Recht und Sabbathruhe mir in

1) Tammus.
?) Tag der Woche = Freitag, oder der 6. des Monats Tammus.
W Die Perikope ppm.
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Bitterkeit umeewandelt. . Deswegen nannte man seinen Namen

| Mara“h.
[ Die Hirten versammelten sich, verjagten meine Jiinglinge und
Junefranen, sannen darauf, meine Gesetze, Rechte und Lehren
B! zn zerstoren, und als meine Getremen sich dessen weigerten,

spannten meine Verderber den Bogen, ,umzingelten mich, durch-

bohrten mein Eingeweide®.

Die verworfen von Mutterleib an, lauerten auf die Ungliick-
lichen und Armen, umringten das Haus und zertriimmerten es.
Der Erste, der seine Seele vom Leben dem Opfertode weihete,
ich habe [ibn] Dir heute hingegeben: den Chajim [das Leben].

Frevlerbanden umringten mich, meine lenchtenden [Fiihrer]
haben sie erschlagen. Amngst erfasste das Kind, es sprach?® zu
seinem Vater: Binde Deinen einzigen Sohn, opfere ihn. ,Geh,
sprich zu Deinem Herrn: Hier hast Du Elijahu!“

Die schon gestaltefe Hadassa®), die Gazelle, gepriesen ob

ihres Thuns'), achtete gering ihr Leben und weigerte sich,
dem Tyrannen®) zu dienen. Der Vater opferte sie hin, machte zu
Stein sein Herz und wandte sich ab, ,als Esther forteenommen
ward in den Palast des Konigs“

| Zur Schlachtbank gingen R. Gerschom und seine Tochter,
das Schwert traf den Grossen angesichts seiner Lebensgefihrtin.
Seine Kinder und alle seine Nachkommen hatte er mit sich ge-
bracht und ,,Gott gewann seine Frau Hanna®,

Meine Widersacher warfen mir vom Haupt die Krone, und
Fremde duorften diesmal meine Schafe schlachten. Zu Boden
starrten alle, weleche um die Sammelstitte meiner Kinder trauern,
wdamals als Salomeo Ganzopfer brachte dem Ewigen®.

Den Réubern wurden zu Theil die friedlichen Zelte, sie ver-
wirrten, verzehrten uns. Den Stamm der heilgen Sprossen hat
der Feind erschreckt, in Sturm und Ungestiim das Gewand mit
[Tauf-] Wasser befleckt, als sie sprachen: ,Rufet den Simson.
dass er uns ergotze®.

Drei seiner Erprobten von edlem Wandel wurden zum Opfer
und mit ihnen ihre Kinder. Abraham und Asriel, wie Moses
und Ahron im Priesteramt, und ,Ephraim musste dem Wirger
¥ hinausfiithren seine Kinder.

. 2. Mos, 15, 224, 2) Oder: es floh.
her.

19: die berithmte

Spinnerin.

m (xiitzen.

¥ Oder, wenn zu lesen: d




aEE
ol

Verspritzt wurde das Blut des Frommen nnd gnidig em-
pfangen zur Siithne, denn wie ein Priester weihete er sich durch
den Opfertod seines Sohnes. Mein Auge, ach mein Auge
stromte in Thriinen {iber, ,als der Ewige den Flia im Sturme
zu sich nahm®,

Ringsum zerstirt und zerschmettert man mich, schligt mir
den Nacken ab, Der Enthiiller der Geheimnisse hat die tragende
Saule aus mir entfernt. Am Tage des Tosens und Grauens ward
sie zum Tode bestimmt, da ,dem Gotte seines Vaters Isak
Opfer brachte“.

Ein noch zartes unerzogenes Kilbehen ziichtigtest Du, und
es ward geziichtigt. Von der Geburt an Dir geweiht, ward es
der Schlachtbank tibergeben. Joseph, Juda und ihr Vater
wollten Deine Gesetze nicht verhandeln, ringsum umgeben yon
den 10 [einer Mirtyrergemeinde?].

Die Blitten meiner Jinglinge wurden Dir zum Geschenlk
geweiht, o Gott! Sie verbargen sich in einer Hohle und acht-
undvierzig kamen um. Von der Hohe des Glaubens riefen den
Allmiichtigen an ,die Frauen, die willig in den Tod gingen®.

Empor stieg ihr Schreien, denn die Blume [Flora] rief den
anderen zu: Wir alle, jedes Weib mit seinen Kindern, gehren
dem Herrn — und mit dem letzten Tropfen brachte gie ihre
Priestergaben dar'), ,denn sie girtete mit Kraft ihre Lenden
und starkte ihre Arme®.

Die Hirtenschaar, das Vollk doppelter Bitternis, hatte den
Schlachtruf erhoben, Verderben unter dem Volke [srael ange-
vichtet und die Thore der Strasse geschlossen. Nackt vom
Scheitel bis zu den Fiissen wurden [die Frauen] geschlachtet,
hingestreckt, entblosst, den Strick um die Hiiften.

Die Schonste der Frauen, den Stolz ihres Mannes, mordeten,
erschossen sie, Blut berithrte Blut; so zerschmetterten sie eine
[zichtige?] Frau trotz ihves edlen Thuns, sie war wie ein von
Oel durchtriinktes Opfer, in Stiicke gebrochen.

Dort opferte man die Blume [Flora] und die treue Lilie
[Rose, Vorl. Susannal. Als Mirjam ihren [Todes-

Sang anstimmte,

1y Vorl. RSN DMID aTwnn Dan E2, was auch heissen kann: die
Kleinen Brosamen noch zu den Opfern spendend [die Kinder neben den Miittern].
Tst ™=y=2 zu lesen (8. o. hebr. Text, Note), dann muss ithersetzt werden: Mit
dem Letzten ang dem Fasse brachte sie ihre Priestergaben (SM20 NN, Bin

in zwei Teile geteiltes Opfer = den gebrochenen und zerstiickelten Korper) dar.

By - e, B AR
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folgten die Frauen ihr nach, brachten Gott in Treue die Opfer-
gabe ,wie das Werk des Becherrandes mit Lilienknospen®.

Stets ist die Hand des Feindes gegen Deine Herde, und so
ist die Gemeinde, welche in Deinem Schatten sich barg, ein
Opfer des Todes geworden. Aus der minnerreichen Stadt
wurden die Gottesopfer geweiht. ,Ich sende euch wieder den
Elias®.

Die Bedringer schrieen in Deinem Tempel: Vernichtung!
Sie verbrannten Deine Lehre, brachten Deine Edeln zu Falle.
Komm her Sulamith! rief der vernichtende Feind und zer-
schmetterte Deine Kinder an dem Felsen.

Hingegeben dem Verderben, dem Morde. der Vernichtung,
miissen wir Seelenopfer wie gewiirztes Riucherwerk darbringen.
Sieh, o Gott, das Martyrium Deiner Kinder, 6ffne Deine Augen.
»~Nimm die Mutter sammt den Kindern!¥

Auch fiir Deinen Tempel hattest Du meine Geriisteten aunf-
geboten, aber wer sich dort eingeschlossen hatte, ward Dir zum
Opfer gebracht. Du riefst den Isai zum Opfer durch meine
Bedriicker, denn Du erwihltest den Sohn des Isai.

Der Du den Bund schlossest, mit Opfern zn dienen — dahin
ist die Freude, fort die Ehre von allem Herrlichen. Teuer sei
vor Dir ihre Seele, nimm sie auf in Dein Erbe. denn das »0el
der Salbung® ist mehr werth als Weisheit und Ehre.

Dreingehauen hat der Feind, der wider mich bestellt war, mit
seinem Schwerte und fortwihrend Deine Tauben, o Gott, enthauptet.
Richer des Bluts, Dein ist die Vergeltung und die Rache, lass
siebenfach Vergeltung kommen in den Schoss unserer Nachbarn.

Hiufe die Erschlagenen, Deine Pfeile seien trunken vom
Blut, vom stolzen Haupt der Feinde, dass sie ihren Lohn ein-
ernten. Fifere fiir Dein Heiligtum wund Deine Lehre. Von
Deinen Kindern mige man einst rithmend sprechen, ,dass sie
Deine Lehre beobachtet und Deinen Bund gehalten haben®.

Wieder erbauen mége der Ewige die Mauern Ariels "),
otarker, michtiger Gott, moeest Du uns sammeln von allen
Enden, lasse Ubermass [an Sinde] und Mangel [an Frimmig-
keit] durch das Feuer verziehen sein. ,Erhebe das Haupt der
Kinder Israels!“

1) Jernsalems, =. o.
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